PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 3? 5’% ‘7} ﬁ

Vilnius, 2015 m. rugséjo 10 d.

V&l Nacionalinis kraujo centras, jmonés kodas 126413338, atstovaujamas direktorés Joanos
Bikul¢ienés, veikiandios pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkeéjas), ir UAB ,,Prosangvis*®,
imones kodas 300089105, atstovaujama direktoriaus Rimanto Stakausko, veikian¢io pagal jstatus (toliau
vadinama - Pardavéju), kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, atliekant
mazos vertés pirkima apklausos biidu, sudaré Sig pirkimo — pardavimo sutart] (toliau vadinama -
Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti $ios Sutarties priede Nr. 1 nurodytus kokybiskus
reagentus, skirtus imunohematologiniy tyrimy atlikimui imunohematologiniu analizatoriumi Galileo
(toliau - prekes) Sioje Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiSkas
prekes ir uz jas sumokeéti Sutartyje nustatyta kaina, Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.

1.2. Prekiy kainos, kiekiai bei keliami reikalavimai nurodyti Priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis.

I. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti kokybiSkas ir Sioje Sutartyje nustatytiems
reikalavimams atitinkanéias prekes, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje. Pardavéjas
pasirlipina visa biitina jranga, transportu, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
2.1.2. tiekti prekes, kuriy galiojimo terminas atitinka Sios Sutarties Priede Nr. 1 nurodytam reikalavimui;
2.1.3. Pirkéjui pareiSkus pagristas pretenzijas dél Pardavéjo pateikty prekiy kokybés ar kiekiy,
Pardavéjas nedelsiant jsipareigoja pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar tre¢iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty ar Sios Sutarties reikalavimy ir dél to bty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

2.1.6. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacijg bei konsultuoti Pirkéja kitais su
prekémis susijusiais klausimais;

2.2. Pardavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

2.3.2. priemimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo
dokumentus;

2.3.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bGtinus Sutar¢iai vykdyti;

2.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.4. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

I1I. PREKIUKOKYBE

3.1. Pardavéjas besalygisSkai garantuoja, kad:

3.1.1. parduodamos prekés atitinka galiojanéius standartus, technines salygas, norminius aktus ir §ios
Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus;

3.1.2. prekeés pristatomos sukomplektuotos;

3.1.3. Pardvé¢jas prisiims visg atsakomybe dél prekiy kokybeés, higienos taisykliy laikymosi, saugos,
teisingo Zenklinimo, uZ pateiktos informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsakys uZ Zala, atsiradusig dél
netinkamos prekiy kokybés prie§ Pirkéjg ir treiuosius asmenis.
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3.2. Jeigu Pardaveéjas pateikia netinkamos kokybeés, su pasléptais defektais prekes, Pardavéjas, Pirkejui
pareikalavus, jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas (jei Pirkéjas ir Pardavéjas raStu nesusitaré del kito

termino) nuo pretenzijos pateikimo dienos pafalinti trikumus savo sgskaita. Esant pakartotiniam
nekokybiky, su pasléptais defektais, neatitinkaniy pirkimo dokumentuose bei Sutarties priede Nr.1

nurodyty reikalavimy prekiy pristatymui, Pardavéjas jsipareigoja ne ginco tvarka sumokéti bauda,

numatytg Sutarties 6.3. p.

3.3. Jei dél i§ esmés pasikeitusiy aplinkybiy Pardavéjas nebegalés tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, Sutartis nutraukiama pagal Sios Sutarties 8.3. p., apie tai Pardavéjas informuoja Pirkéja rastu
ne veliau kaip prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

3.4. Pirkéjas turi teise reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy per visa
§ios Sutarties galiojimo terming.

IV. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Pardavéjas Pirkéjo nurodytus prekiy kiekius pristato savo transportu ir léSomis | V8] Nacionalinj
kraujo centrg (Zolyno g. 34, Vilnius). Pardavéjas prekes tiekia atskiromis partijomis pagal Pirkéjo uZsa-
kyma. Uzsakyma Pirkéjas pateikia rastu (faksu) nurodant konkrety prekiy kiek] ir pristatymo adresa.

4.2. Prekiy pristatymas turi biiti jvykdytas ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo uzsakymo pateikimo
Pardavéjui. Kartu su uZsakytomis Prekémis pristatomas Prekés kiekvienos serijos kokybes sertifikatas.
4.3. Prekes turi biiti jpakuotos atsizvelgiant i jy pobd; ir transportavimo saugumo salygas. Pardavejas
garantuoja saugy parduodamy prekiy pristatymg.

4.4 Pateikus Prekes, Pardavéjas ir Prekiy gavéjas (Pirkéjo jgaliotas asmuo) pasirao prekiy perdavimo-
priémimo dokumentus (2 egz.). Prekiy priémima, t.y. akivaizdziy defekty ir kiekiy tikrinimg, vykdo
abiejy Saliy jgalioti asmenys prekiy pristatymo vietoje.

4.5. Jeigu prekiy priemimo metu Pirkéjas randa akivaizdziy defekty, kiekio trikumus arba kartu su pre-
kémis néra pristatytas prekiy serijos kokybés sertifikatas, taikomas Sutarties 3.2. punktas. Tokiu atveju
prekiy perdavimo-priémimo dokumentas pasira§omas tik pakeitus netinkamos kokybes prekes kokybis-
komis arba prista¢ius prekiy trilkstama kiekj/ serijos kokybés sertifikata.

4.6. Bsant pakartotiniam nekokybisky/be kokybes sertifikato/su kiekio trikumais prekiy pristatymui,
Pardavéjas besglygiskai isipareigoja sumokéti baudg, numatytg Sutarties 6.3. p.

4.7. Esant &3y trikumui arba Pirkéjui nustacius, kad nebéra poreikio perkamoms prekéms, Pirkejas turi
teise pirkti maZesnius nei Sutarties priede Nr. 1 nurodyti numatomi pirkti Prekiy kiekiai arba visai jy
nepirkti.

V. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

5.1. Bendra Sutarties suma su PVM, jskaiius visus mokes¢ius ir Pardavéjo patirtas papildomas
i¥laidas (muity, sandéliavimo, pakavimo, transportavime, aptarnavimo, medZiagy ir visos kitos)
yra 46 769,10 Eur (keturiasdeSimt $eSi tiikstandiai septyni Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai ir 10
ct).

5.2. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama, taiau Sutarties kaina bus perskaiiuoja-
ma, pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui (PVM). PerskaiCiuotg kaing Sutarties Salys jformina papil-
domu priedu prie Sutarties. Perskaiiuota kaina jsigalios nuo priede nurodytos datos.

5.3. Pirkéjas u gautas ir kokybiskas bei Sios Sutarties reikalavimams atitinkancias prekes atsiskaito per
30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos, pervesdamas pinigus j Pardavéjo sgskaitg.
Mokejimo pavedime Pirkéjas turi nurodyti saskaitos, uZ kurig atsiskaitoma, numer}.

5.4. Sutrikus asmens sveikatos prieZifiros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju, Pardavéjas neskai¢iuodamas
paliikany/delspinigiy sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 kalendoriniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atve-
ju jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju per 60 dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos.

5.5. Saskaitg faktiirg Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip 3 (trijy) darbo dieny laikotarpyje nuo
saskaitos faktiros iSraSymo dienos.

5.6. Pardavéjas jsipareigoja saskaitoje faktliroje vartoti tuos paius prekiy pavadinimus ir mato vienetus,
kokie yra Sutarties priede Nr. 1. Taip pat ant sgskaitos faktiros privalo uZradyti datg ir Sutarties, pagal
kurig parduodamos prekés, numer;.

VI. $SALIU ATSAKOMYBE (SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS)
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6.1. Vienai Saliai nevykdant ¥ios Sutarties salygy arba jas vykdant netinkamai, ji privalo atlyginti kitai
Saliai tokiu Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius. Si nuostata netaikoma nenugalimos jégos atveju.
6.2. Laiku neatsiskaites, Pirkéjas turi sumokeéti Pardavéjui 0,04 % delspinigiy nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.3. Salys susitaria, Pardavéjui nevykdant Sutartyje numatyty reikalavimu, juos vykdant netinkamai,
vienaSaliSkai nutraukus Sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje numatyta tvarka, Pardavéjas turi sumokéti
10% dydZio bauda nuo nejvykdyty jsipareigojimy sumos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.

VII. FORCE MAJEURE

7.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZz dalies arba visy Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nejvykdyma, jei jsipareigojimus vykdyti jai/joms trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos
aplinkybés, kaip jos apibréZtos Vyriausybés nutarimuose bei Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.
7.2. I8kilus force majeure aplinkybéms, $iy aplinkybiy poveikj patyrusi Salis privalo nedelsiant pranesti
kitai Saliai apie force majeure aplinkybes.

7.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy,
med#iagy, darbo jégos ar kt. arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai jg pasiraSo Pirkejas ir Pardavéjas ir galioja iki visisko jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties pasira$ymo dienos.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu bet kuriuo Sutarties galiojimo metu.

8.3. Pirkejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

8.3.1. prekes ir jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede Nr. 1 numatyty reikalavimy ir po ragtisko
praneSimo apie tai, Pardavéjas ilgiau nei 2 (dvi) darbo dienas nuo bendro trikumy $alinimo termino (Zr.
3.2 p.) veluoja pasalinti trikumus ar/ir pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis;

8.3.2. Pardavéjas véluoja pateikti prekes daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny nuo $ios Sutarties 4.2
punkte nurodyto pristatymo termino;

8.3.3. jei dél i§ esmes pasikeitusiy aplinkybiy Pardavejas nebegalés vykdyti jsipareigojimy pagal Sig
Sutart] ir praneSa apie tai Pirkéjui rastu ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendormlq dieny;

8.3.4. kai Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas:
8.3.5. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.3.6. keitiasi Pardavéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.3.7. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigu
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

8.3.8. kai Pardavéjas sudaro subtickimo (subteikimo) Sutartj be Pirkéjo sutikimo.

8.4. Pardavejas turi teisg vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

8.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas;

8.4.2. kai Pirkejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.5. Salis, ketinanti vienaalidkai nutraukti Sutartj, ra$tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir
nustato ne trumpesnj nei 2 (dviejy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei
kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepaSalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta
nuo termino pasibaigimo dienos.

IX. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia ir neatskleisti tretiesiems asmenims bet kurios informacijos,
kuri joms tapo prieinama sudarant ir vykdant $ig Sutartj, i3skyrus informacijg, kuri yra vie$ai prieinama
ir kurig atskleisti reikalauja jstatymas ar kompetentingos institucijos.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i¥skyrus tokias pirkimo

sutarties salygas, kurios numatytos $ioje Sutartyje ir kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy
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istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmigkai bei buvo pateiktos apklausos sglygose.

XI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. Visi ginCai, susije su Sia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby keliu. Jei Salims
nepavyksta gmco 1sspr¢st1 deryby keliu, tai po 7 (septyniy ) kalendoriniy dieny po rasti¥ko jspéjimo
pateikimo priesingai Saliai, gin€as perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

11.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XII. KITOS SALYGOS

12.1. Pardavéjas patvirtina, kad prekés priklauso Pardavéjui nuosavybés teise, Pardavéjo teisé
disponuoti prekémis yra neapribota, prekés néra arestuotos ir néra teisinio glnco objektas;

12.2. Salys patwrtma kad sudarydamos Suta_rt;, jos viena kitai atskleidé visa joms Zinomg informacija,
turinCig esmines reik§més Sutardiai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties ir priedy
turinys yra joms zinomas, ai$kus ir suprastas.

12.3. Jei pasikeitus teisés akty reglamentavimui, kuri nors Sios Sutarties nuostata bus pripaZinta
negaliojancia, kitos Sios Sutarties nuostatos liks galioti ir veikti visa apimtimi. Bet kuri $ios Sutarties
nuostata, pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra apimtimi, liks galioti ta
apimtimi, kuria ji nebuvo pripaZinta negaliojan¢ia ar nejgyvendinama. Salys pakeis tokias Sutarties
neteisétas, negaliojancias ar nejgyvendinamas nuostatas teisétomis, galiojan¢iomis ir jgyvendinamomis
nuostatomis, kurios pagal reikdme biity kiek gahma artimesnés $aliy ketinimams.

12.4. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos Sios Sutarties
tinkamam vykdymui.

12.5. Visi dokumentai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu turi biti siunciami registruotu pastu arba
jteikiami asmeniSkai pasiraytinai. Pasikeitus Sutartj pasirasiusiy Saliy adresams, banko saskaity
numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kit ne veliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdZiusi Siy reikalavimy, negali pareik§ti pretenzijy, jog ji negavo
pranemmq, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.6. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastigko kitos Salies
sutikimo.

12.7. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda Jur1d1nf; galig turinciais egzemplioriais lietuviy kalba po
vieng kiekvienai Saliai. Sutarties priedai, pasirasyti Saliy, laikomi neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

XIII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAIL:

Pardavéjas Pirkéjas
UAB “Prosangvis” V3] Nacionalinis kraujo centras
Adresas: V. Putvinskio g.38-10, LT-44211 Kaunas Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius

Tel.: 8655 53397, faks.: +370 — 37 - 222326
Imonés kodas: 300089105

A/s Nr. LT224010042503166660

AB DNB Bankas, Banko kodas 40100
PVM moketOJo kodas LT100001537918
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Rimantas Stakauskas s/ UN N e
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Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Imonés kodas 126413338

A/s Nr.L'T227300010101375039

AB Swedbank, Banko kodas 73000

PVM kodas LT 100001230518

Direktore
Joana Bikul¢iené

Vi mu:m i1 buhalierd
Juzé Ser¥intiend /
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Priedag,Nr, 1
prie 2015 m. rugséjo 10 d. Pirkimo - pardavimo sutarties Nr. -& 9§

I PREKIU PAVADINIMAIL KIEKIAI IR KAINA

. Vieneto
Eil. Prekiy, paslaugy pavadinimas Mato Kiekis | kaina Eur Suma Fur
Nr., vnt, be PVM be PVM

1. | Reagentai, kraujo grupiy ABO nustatymui
(tiesioginés ir atvirkstinés agliutinacijos biidu),
RhD, Kell antigeny nustatymui tiesioginés
agliutinacijos biidu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM
antikfinus prie§ A antigeng (anti-A);

2. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ B antigeng (anti-B); |
3. Monokloninis reagentas, turintis IgM | Tyrimas |
antikiinus prie§ A ir B antigenus (anti-AB);

4. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikfinus prie§ D antigena (anti-D) ir
neagliutinuojantis su D antigeno kategorijomis
ir D silpnu variantu;

5. Reagentas, turintis dviejy skirtingy D klony
IgM+IgG antikiinus prie§ D antigeng (anti-D) ir
agliutinuojantis su D antigeno kategorijomis ir
D silpnu variantu;

6. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikfinus prie§ Kell antigeng (anti-K);

7. Reagentas (eritrocitai), turintis A; antigena,
natiiraliy antikiiny plazmoje nustatymui,

8. Reagentas (eritrocitai), turintis B antigena,
natiiraliy antikiiny plazmoje nustatymui,

9. Kontrolinis reagentas (Neigiama kontrolé).

2. | Reagentai, kraujo grupiy ABO nustatymui
(tiesioginés ir atvirkStinés agliutinacijos biidu),
RhD  antigeno  nustatymui  tiesioginés
agliutinacijos bidu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM
antiklinus prie§ A antigeng (anti-A),

2. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antiklinus prie§ B antigena (anti-B); -

3. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ A ir B antigenus (anti-AB);

4, Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ D antigeng (anti-D) ir
neagliutinuojantis su D antigeno kategorijomis
ir D silpnu variantu;

5. Reagentas, turintis dviejy skirtingy D klony
IgM+1gG antikiinus prie3 D antigeng (anti-D) ir | Tyrimas |
agliutinuojantis su D antigeno kategorijomis ir f
D silpnu variantu;

, 6. Reagentas (eritrocitai), turintis A; antigeng,
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natiiraliy antikiiny plazmoje nustatymui;

7. Reagentas (eritrocitai), turintis B antigeng,
nattiraliy antikiiny plazmoje nustatymui;

8. Kontrolinis reagentas (Neigiama kontrol¢).

3. | Reagentai, Rh D antigeno varianty bei
kategorijy nustatymui netiesioginiu | Tyrimas
antiglobulininiu testu.

4. | Reagentai, Rh fenotipo nustatymui:

anti-C IgM antikiinai, anti-c IgM antikiinai, anti-
E IgM antik@inai, anti-e IgM antik@inai. Tyrimas

{
5. | Reagentai antieritrocitiniy antikiing nustatymui i
naudojant polispecifinj antiglobulininj seruma ir Tyrimas |
ne maziau kaip dviejy O kraujo grupés donory |
tipuotus eritrocitus, kuriy fenotipe turi biti Sie I
antigenai:C, ¢, D, E, ¢, K, k, Fy?, Fy> JK", S, s, "
M, N, Le®, Le". |
— 1
|

Bendra pasitilymo kaina su PVM: | 46 769,10 I

Bendra Sutarties suma sau PVM, jskaiius visus mokestius ir Pardavéjo patirtas papildomas
iSlaidas (muity, sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, aptarnavimo, medZiagy ir visos kitos)
yra 46 769,10 Eur (keturiasdeSimt Sefi tukstan&iai septyni Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai ir 10
et). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Sutartyje numatyto prekiy kiekio.

. SPECIFIKACIJA

DIAGNOSTINIY REAGENTU, SKIRTU DONORU VENINIO KRAUJO IMUNOHEMATOLOGINIAM
ISTYRIMUI IMUNOHEMATOLOGINIU ANALIZATORIUMI ,, GALILEO® SPECIFIKACIA

Eil. Reikalavimai pirkimo objektui

1 Pirkimo objektas — reagentai, skirti donory veninio kraujo imunohematologiniam i$tyrimui
imunohematologiniu analizatoriumi Galileo.

2 Planuojamas donacijy skai¢ius— 10000.

3 | Reagentai, reikalingi atlikti donoro veninio kraujo imunohematologinj i3tyrima, privalo biti
sertifikuoti CE Zenklu pagal IVDD 98/79 EC (in vitro diagnostic medical devices) arba
lygiaverdiu sertifikatu. Pateikti atitikties deklaracijos kopija.

4 Reagenty gamintojas sertifikuotas pagal tarptautinj standartg ISO - 9001 arba lygiavertes
kokybés vadybos sistemos reikalavimus, patvirtinan¢ius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta
kokybés vadybos sistema. Pateikti sertifikato kopija.

5 Reagentai skirti darbui automatiniu imunohematologiniu analizatoriumi Galileo.

5 Jeigu reagentai pagaminti kito gamintojo nei analizatorius, tiekéjas privalo pateikti
analizatoriaus gamintojo paZyméjima, kad sitlomi reagentai yra adaptuoti §iam analizatoriui ir
atitinka visus kalibravimo ir kokybés parametrus.

5 Imunohematologinio istyrimo metodai turi biiti validuoti tyrimus atlikti donoriniame kraujyje.
Pateikti dokumento, jrodangio tyrimo metody validavima, kopija.

7 Reagentai ir priemonés turi biti paruosti naudojimui.

8 Diagnostinio reagento pavadinimas Reikalavimai Mato | Kiekis
vnt.

8.1 | Reagentai,  kraujo  grupiy ABO
nustatymui (tiesioginés ir atvirk$tines
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nustatymui
budu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM
antiklinus prie§ A antigeng (anti-A);

2. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antiklinus prie§ B antigeng (anti-B);

3. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antik@inus prie§ A ir B antigenus (anti-
AB);

4. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ D antigeng (anti-D) ir
neagliutinuojantis su D  antigeno
kategorijomis ir D silpnu variantu;

5. Reagentas, turintis dviejy skirtingy D
klony IgM+IgG antikinus prie§ D
antigeng (anti-D) ir agliutinuojantis su D
antigeno kategorijomis ir D silpnu
variantu;

6. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ Kell antigena (anti-K);

7. Reagentas (eritrocitai), turintis A,
antigeng, natiraliy antikiingy plazmoje
nustatymui;

8. Reagentas (eritrocitai), turintis B
antigena, natiraliy antiking plazmoje
nustatymui;

9. Kontrolinis
kontrolé).

tiesioginés  agliutinacijos

reagentas (Neigiama

1. Sidlomi reagentai skirti
donory imunohema-
tologiniam i$tyrimui.

2. Skirti darbui imunohe-
matologiniu analizatoriu-
mi.

3. Reagenty specifiSkumas
-100% .

Tyrimas

4280

8.2

g

Reagentai,  kraujo grupiy  ABO
nustatymui (tiesioginés ir atvirk$tinés
agliutinacijos badu), RhD antigeno
nustatymui  tiesioginés  agliutinacijos
biidu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM
antikiinus prie§ A antigeng (anti-A);

2. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ B antigeng (anti-B);

3. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antiklinus prie§ A ir B antigenus (anti-
AB);

4. Monokloninis reagentas, turintis IgM
antikiinus prie§ D antigena (anti-D) ir
neagliutinuojantis su D  antigeno
kategorijomis ir D silpnu variantu;

5. Reagentas, turintis dviejy skirtingy D
klony IgM+IgG antikiinus prie§ D
antigeng (anti-D) ir agliutinuojantis su D
antigeno kategorijomis ir D silpnu
variantu;

6. Reagentas (eritrocitai), turintis A,
antigena, natiiraliy antikiing plazmoje
nustatymui;

7. Reagentas (eritrocitai), turintis B
antigeng, natiiraliy antiking plazmoje

1.Sitlomi reagentai skirti
donory imunohema-
tologiniam iStyrimui.

2. Skirti darbui imunohema-
tologiniu analizatoriumi.

3. Reagenty specifiskumas —
100 % .

Tyrimas

8200

- nustatymui;
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8. Kontrolinis reagentas (Neigiama
kontrolé).
8.3 | Reagentai, Rh D antigeno varianty bei | 1. Sidlomi reagentai skirti | Tyrimas | 700
kategorijy  nustatymui  netiesioginiu | donory imunohematolo-
antiglobulininiu testu. giniam i$tyrimui.
2. Skirti darbui imunohema-
tologiniu analizatoriumi.
3. Reagenty specifisSkumas —
100 % .
8.4 | Reagentai, Rh fenotipo nustatymui: 1.SiGlomi reagentai skirti | Tyrimas | 1400
anti-C  IgM  antik@inai, anti-c IgM | donory imunohematolo-
antikiinai, anti-E IgM antik{inai, anti-e | giniam iStyrimui.
[gM antikiinai. 2. Skirti darbui imunohema-
tologiniu analizatoriumi.
3. Reagenty specifiskumas —
100 % .
8.5 | Reagentai  antieritrocitiniy  antikGny | 1.Sitlomi reagentai skirti | Tyrimas | 4200
nustatymui  naudojant  polispecifinj | donory imunohematolo-
antiglobulininj seruma ir ne maziau kaip | giniam i$tyrimui.
dviejy O kraujo grupés donory tipuotus | 2. Skirti darbui imunohema-
eritrocitus, kuriy fenotipe turi bati Sie | tologiniu analizatoriumi.
antigenai:C, ¢, D, E, e, K, k, Fy*, Fy™ JK®, | 3. Reagenty specifiskumas —
S,s, M, N, Le®, Le". 100 % .
9 | Kontroliniy reagenty rinkinys antieritrocitiniy antikiiny paieskos kokybeés kontrolei.

10 | Kontroliniy reagenty rinkinys naudojamy kraujo grupiy reagenty reaktyvumo kontrolei.

11 | Kiekviena pristatoma reagenty serija turi buti sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediira.
Pateikti patvirtinima, pasira$yta Tickéjo jmonés vadovo arba jo jgalioto asmens, kad kokybés
sertifikatai iSduodami kiekvienai prekiy serijai. Pateikti dokumento kopija.

12| Standartiniu eritrocity galiojimo laikas ne trumpesnis kaip 24 dienos. Monokloniniy reagenty
galiojimas jy pateikimo dieng turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo laiko.

13 | Kartu turi bti teikiami darbui reikalingi tirpalai bei pagalbinés darbo priemones, reikalingos
tyrimams atlikti.

15 | Reagenty vartojimo instrukeijos, pateiktos angly kalba (vertimas j lietuviy kalba pasirasius
sutartj).

16 | Reagentai pristatomi ne véliau kaip po 1 mén. nuo uzsakymo datos.

Pardavéjas Pirkéjas
UAB “Prosangvis” VSI Nacionalinis kraujo centras
Direktorius .- = Direktoré
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